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Kniha Petra Kotatka Anicka, mluvici potok

a dalsi chovanci dstavu pani Majerové mlze

na prvni pohled nazvem, tématem, ztvarnénim
casoprostoru a vyuzitim kvaziautentickych
fotografii v pfibéhu evokovat oblibenou trilogii
Ransoma Riggse Sirotcinec slecny Peregrinové
pro podivné déti. Zatimco Riggsova proza ale
Zénrové spada do young adult fantasy, Kotat-
kav text (i jeho obrazovy doprovod vytvofeny
Evou Kotatkovou) nese fadu znaki grotesky

a cili jak na ¢tenare podstatné mladsi, tak
podstatné starsi. Plati zde totiz okridlené rceni,
Ze skutecné dobra kniha pro déti je i skutecné
dobrou knihou pro dospélé. Anicka prinejmen-
Sim neprestava ctenare neustdle prekvapovat.

V literature pro déti se bézné pracuje s predpo-
kladem, ze (odhadovany) mentalni vék prota-
gonisty odpovida zhruba véku prototypického
Ctendre. Anicka ovSem toto pravidlo zna¢né kom-
plikuje - je na kojence nebyvale verbalné zdatna
(i kdyz se oznacuje za nemluvné) a vi, ze kdyz uz
jde (ackoliv chodit neumi) do spolec¢nosti, je treba
si ,,pfi¢is[nout] vlasky kolem usi a uhladi[t] faldy
na dupackach®. Vypravec o ni v uvodu lakonicky
poznamenava: ,,Ani¢ce bylo zrovna pul roku. Dim
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Kontrast je zde
zasadni nejen
na urovni postav.
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uz mél, jak rikam, také svoje léta [...]“. Zpusob,
jakym jsou postavy (mezi néz se radi i zminény
ddm, byt ten se projevuje zejména skfipanim

a vrzanim) konstruovany, tedy napovida, ze zde
fada norem détské literatury vezme za své. A Zze
jednim z urc¢ujicich stylistickych principt Kotat-
kova psani je juxtapozice protikladd, jez udrzuji
Ctendfe neustale v pozoru.

Kontrast je zde zasadni nejen na urovni postav.
Text vedle sebe klade rozumné a protismysinég,
humorné a désivé, pravdivé a vybdjené, bdéné

a Snéngé, Zivé a nezivé, minulé a soucasné - a hra-
nice téchto na prvni pohled cCitelnych konceptu se
v textu opakované narusuji. Logika pfibéhu se vy-
tvafi dynamicky - s tim, jak si udalosti konstruuji
a vykladaji postavy: ,,,Jak mam jit do jidelny, kdyz
dovedu jen lezet, fekla si Anicka. ,Kromé toho té
pani nerozumim, na to jsem pred chvili tGplné za-
pomneéla. Toho se budu v kazdém pfipadé drzet.”
Pravé sledovani podobnych myslenkovych hficek
predstavuje nejvétsi ctenarskeé lakadlo - pfibéh je
sam o sobé pomérné jednoduchy a v ramci textu
se klade vétsi dliraz na moznosti vypravéni nez
na vypravéné udalosti.

Ty by Slo vlastné shrnout v nékolika vétach: kdyz
se Anicka ocitne sama, pfijme ji pani Majerova
do svého sirotéince, kde uz pobyvaji dvé feny, Zel-



Anicka, mluvici potok
a dalsi chovanci
ustavu pani Majerové

va, potok a Vevercak se zvlastni zalibou
e ve verSovani, které ve skutecnosti nikdo
1o (= nechce poslouchat. Poklidny chod sirot-
. (@ ¢ince narusuji vypady zéhadnych muzd,
= e kteFi usiluji o jakési tajemstvi, jez skryvéa
byvala ¢lenka sirotéince (a soucasna
pomoc v kuchyni) Lenka. Ani ta vSak celé tajemstvi nezna,
a tak se vydava na cestu za poznanim, na jejimz konci
na ni ¢eka prekvapivy vzkaz od jejiho zesnulého dédecka.

Text je vyrazné autoreferencni a pobizi Ctenafe, aby si
vyzkousel i jiné nez linedrni zplsoby ¢teni. Jde jak o po-
bidky pomérné primocaré (jako kdyz vypravec vzpoming,
ze ,[plrogram byl, pokud se nemylim, jesté pred chvili

k nahlédnuti nékde na strané 117%), tak implicitni. A tak
napfiklad v pasmu vypravéce cteme, ze ,,[d]va muzi viekli
po travé starou pani“, nicméné o dvacet stran pozdéji se
tato pani vici danému oznaceni ohrazuje. Kotatko zjevné
nepodcenuje miru pozornosti, kterou - také détsti -
Ctendfi textu vénuji, aby vytézili vyznam kazdého slavka.
V neposledni fadé citovana pasaz predpoklada jejich
ochotu pfijmout fikéni svét, v némz si vypravec s postav-
ami vidi do hlavy navzajem. Text tedy opakované a na vice
rovinach ctenare vyzyva, aby prohlubovali i zpochybno-
vali své stavajici ctenarské zkusenosti. Kdyz na tuto hru
pristoupi, zacnou se zdanlivé nahodilé prvky textu skladat
v sofistikovany fad. Mezi jednotlivymi skfipnutimi poste-
le se objevuje rytmus, nesmysiné dialogy za¢nou davat
smysl. DUm se postupné odhaluje jako magicky prostor,
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v némz se (podobné jako tfeba v romanu Pod-
oboji Daniely Hodrové) narusuje vztah minulosti
a pritomnosti, historie a fikce.

llustrace Evy Kotatkové knihu skvéle doplnuji -
kresby osciluji mezi laskavym, statickym az lehce
naivnim polem (kdyz chovanci sedi a poslouchaji
pfibéh) a zneklidfiujicimi, deformovanymi a znac-
né dynamickymi figurami (napfriklad na kresbé
hibitova). Fotografie Jifiho Thyna zase spolu

s dalSimi paratexty pokracuji v intencich pribéhu
a nechavaji otevienou otazku, kde konci vyprave-
ni a za€ina ,,skutec¢nost®.

Kotatkova kniha by rozhodné neméla zapadnout:
uz proto, zZe pripoming, zZe rozkos z vypraveni
nemusi spocivat jen v ponoru do pfibéhu, ale také
v rozplétani toho, jak je text utkan - nebo v pfi-
padé Ani¢ky upleten. Jakkoliv se nékteré pasaze
mohou zdat na prvni pohled zamotané, zistava
Anicka pfistupna i pro ty nejmladsi ¢tenare.

Petr Kotatko: Anicka, mluvici potok a dalsi chovanci
ustavu pani Majerové
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